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Buchbesprechung

- FRAUEN -
LEBEN IM

CALANCATAL

Verena Meier

Frauenleben im Calancatal
Eine sozialgeographische Studie
Verlag: Notizie della Calanca, 6546
Cauco/GR (ISBN 3-907140-01-X),
1989, 206 Seiten,

Der Herbstmarkt in Braggio ist ein Hohepunkt flir das Dorf auf
der Sonnenterrasse hoch tiber dem Talfluss Calancasca, wohin wir nur
mit der Seilbahn oder zu Fuss gelangen. Zu den Anfangen des Marktes:
«sie sind zusammengesessen, haben geredet und beschlossen, es einmal
zu probieren. . . . Sie haben ein Komitee gegriindet und ein Zirkular in
jedes Haus geschickt, um zu fragen, wer was produzieren mochte.
Hauptsache waren aber die personlichen Gespriche, auch bei der
Werbung — schon den ganzen Sommer tber allen zu erzahlen: Im
Herbst gibt es dann einen Markt (S. 131).» Es folgt die Schilderung der
Marktvorbereitungen, verwoben mit der Geschichte der jungen Frau,
welche 1981 aus Wetzikon (ZH) nach Braggio gekommen war und die
Initiative fiir den Markt ergriffen hatte: « . . . sie ist inzwischen etab-
lierte Bauerin, Mutter und Gemeinderitin in Braggio und das Zivils-
tandsamt hat fiir eine Weile den Webstuhl verdrangt. Der Markt ist
zum Gemeinschaftsprojekt geworden, dessen Organisation die Pro
Braggio> koordiniert. In seinem jahrlichen Rhythmus bietet er eine
neue Moglichkeit als Treffpunkt von einheimischen Familien und
deren ausgewanderten Ablegern, aber auch eine kommunikative Off-
nung zu Neuem. Die Mischung von Musik, Grillgeriichen, Kinderher-
umreichen und Gesprachen tiber Waren macht Spass. Die Verbindung
von Okonomie und Kultur — wo das eine nicht ohne das andere
sinnvoll ware, ohne dass das eine jedoch tiber das andere hochstilisiert
wiirde — gibt dem Spektakel eine weite Tauschbasis (S. 132).» Aus
diesem Zitat klingen schon die meisten Themen heraus, mit welchen
V. Meier sich in ihren Arbeiten im Calancatal auseinandersetzte: Akti-
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vitaten von Frauen — Frauen in der Offentlichkeit — Verantwortung —
Rhythmen — Kultur — Okonomie — lokale Ressourcen — Abwanderung
— Einwanderung — Institutionen — Gemeinschaften — Gespriache —
Kommunikation — Offnung.

Neben dem «mercato» in Braggio werden wir im Kapitel «Friih-
ling» mit sieben weiteren Projekten von, mit und fiir Frauen vertraut
gemacht. Konkrete Projekte — erprobte, laufende, geplante, gewtinsch-
te — sind fiur Verena Meier zentral. Daran baut sie differenzierte
Uberlegungen auf zur Vielfalt an individuellen Entwicklungsmoglich-
keiten im Tal, Moglichkeiten «von unten» und «von innen». Parallel
dazu werden Planungsvorgehen und Entwicklungskonzepte «von
oben» und «von aussen» diskutiert. «Oben»/«aussen» sind z. B. Chur
oder Bern oder Zirich, z.B. die kantonalen und eidgendssischen
Amtsstellen oder die Macht-Habenden der Wirtschaft (z. B. die Ener-
giegesellschaften). «Das letzte Wort haben dann doch meist quelli da
Coira (S. 183)», eine haufige Ausserung beim Politisieren am Kiichen-
tisch und in Versammlungen im Calancatal. Alle die Abhangigkeiten
und die «Berghilfen», die mit unterschiedlichen Interessen verkntpft
sind, werden sehr kritisch betrachtet, speziell beziiglich der Betroffen-
heit der Frauen. So geht die Autorin z. B. den Auswirkungen techni-
scher Infrastrukturverbesserungen nach, welche das Investitionshilfe-
gesetz seit der Inkraftsetzung 1974 ins Rollen brachte. Oder den Folgen
der Schulfusion, einer Gliterzusammenlegung oder einer Zonenpla-
nanderung.

Die Welt der Wissenschaft bedeutet fiir V. Meier personlich
auch eine «Heimat». Am Geographischen Institut der Universitat Basel
dissertierte sie mit der Arbeit «Frauenleben im Calancatal». Gewisse
Formen der Wissenschaft mit ihren Theorien und Methoden stellt die
Autorin in Frage. Mit «Theorie: Spannende Zeiten» ist der kurze Teil
tiber Theorien in der Geographie betitelt. «Dem (Calancatal) stand ich
gegentiber auf einem Scherbenhaufen von Theorien, die sich als reduk-
tionistisch und imperialistisch, als naiv und gefihrlich, oder dann
vielleicht als harmlos, aber langweilig erwiesen hatten (S. 1).» Selbst-
bewusst und selbstkritisch legt sie personliche Interessen am Calanca-
tal, Schwierigkeiten und ihre Zweifel beim Forschen, bei der Verarbei-
tung der mundlichen Informationen und bei der Verwendung von
Statistiken offen dar. Die Interessenvertreter und die Handelnden
bleiben nicht anonym. Im vorliegenden Buch werden Antworten auf
die umstrittenen Fragen gegeben, wie in der Wissenschaft mit Subjekti-
vitat, Objektivitat und Neutralitdt umgegangen werden miisste. Daftir
hat nach meiner Meinung V. Meier eine grosse Sensibilitat. Mit dieser
Arbeit hatte sich V. Meier u. a. das Ziel gesetzt, mogliche Richtlinien
fir eine neue lokale Geographie zu finden (S. 2). Die Ansatze sind da,
sie mussen nur weitergetragen werden.
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Die acht Projekte (im Kapitel «Frithling») sind Beispiele be-
stimmter Gestaltung von Leben im Calancatal. Dabei werden Fragen
diskutiert wie: Mit welchen Motivationen eroffnete die Frau des Dorf-
schullehrers in den vierziger Jahren einen Laden? Welche Rollen spielt
die «Pfadfinderinnenstiftung Calancatal» im Tal und welche Rolle fur
Deutschschweizerlnnen aus staditischem Lebensumfeld? Welche Be-
deutungen hat die Klinik «Al Ronc» in Castaneda, ein 15-Millionen-
Projekt? Sind Puppenkurse cine gute Freizeitbeschaftigung fur die
Frauen im Calancatal; welche Alternativen gibt es? Wo liegen die
Grinde dafiir, dass die Intensivierung der Ziegenhaltung in einem
bestehenden Landwirtschaftsbetrieb noch immer nicht verwirklicht
1st?

Eine eigene Projektidee hatte V. Meier selbst realisiert: die Aus-
stellung «Frauen im Calancatal — Eindrticke und Ausdruck. Bilder und
Text», welche vom 20. bis 24. Dezember 1986 im Kulturzentrum
«Cascata» in Augio stattfand. «Damit wollte ich fiir meine Arbeit das
Gesprach um Frauenleben im Tal offiziell eroffnen (S. 2).» Die gesamte
Vorbereitung, die Reaktionen der Ausstellerinnen, der HelferInnen
sowie der Ausstellungsbesucherlnnen sind als detailliertes Protokoll
im Buch zu lesen. V. Meier wollte im Tal aktiv sein. Sie hat im
Calanca-Alltag mitgearbeitet, jeweils wahrend drei oder vier aufeinan-
derfolgenden Tagen: zehnmal auf Landwirtschaftsbetrieben, dreimal
in Gastgewerbebetrieben und einmal im Lebensmittelladen im hinter-
sten Dorf Rossa. Beim Lesen spiirt man, dass diese Art von Arbeiten
Spass machte, auch wenn sie korperlich anstrengend war und die
«Belastung» durch Familiengeschichten, beim Zusammensein erzahlt,
dazu gehorte. Im Buch wird deutlich, dass V. Meier sich im Calancatal
ebenso wohl fiithlt wie in akademischen Kreisen, wo sie die Erfahrun-
gen aus dem praktischen Alltag wie auch wissenschaftstheoretische
Erkenntnisse verarbeitet.

Die meisten Themen betreffen die Gegenwart, mit Riickblicken
auf die seit dem Zweiten Weltkrieg rasanten sozialen und wirtschaftli-
chen Veranderungen im Berggebiet, mit Ausblicken, Notwendigkeits-
erklarungen und Traumen einer anderen Zukunft.

Die Gegenwart ist reich an «Geschichten», welche V. Meier in
Dialogen und Gesprachen erfuhr und uns in lebendiger Sprache tiber-
mittelt. Die Geschichte ist aus schriftlichen Quellen geschopft, aus
Dokumenten in Archiven, Testamenten und, spater, aus der Literatur.
V. Meier betont, dass dabei nur sehr sparliche Spuren von Frauen
erhalten wurden (S. 71). Ihre Vergangenheit erscheint hauptsachlich in
einigen ausgewahlten Themen: die Hexenprozesse im Calanca und
Misox — Eigenbesitz von Frauen — die Situation der Frauen, die dazu
bestimmt waren, in weitgehender Autonomie den damals harten All-
tag zu bewaltigen (auch den Naturgewalten zu begegnen), wihrend die
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Minner von Ostern bis Weihnachten in Frankreich waren, um Geld zu
verdienen.

Als ich das Buch zum erstenmal aufschlug, ist mir das Inhaltsver-
zeichnis aufgefallen. Die Kapitelnumerierung, in konventionellen wis-
senschaftlichen Publikationen ublich, fehlt. Ein paar wenige Male
hatte ich die Orientierung im Aufbau und im Gesamtinhalt der Publi-
kation verloren. Der Grund liegt fiir mich darin, dass der thematische
Umfang so umfassend ist. V. Meier berlicksichtigt soziale, kulturelle,
okonomische und historische Aspekte, deren Zusammenhinge sie
darzustellen versucht. Die Vielschichtigkeiten irritierten mich jedoch
nie, weil sie der Realitat des Alltags entsprechen. Im Buch werden die
verschiedenen Schichten immer wieder auch abgegrenzt oder entfloch-
ten, was bei der Kleinraumigkeit und Uberschaubarkeit eines konkre-
ten Umfeldes wie einer Familie, eines Dorfes, eines Calancatals mog-
lich ist. Die Inhaltsgliederung folgt (grosstenteils) den Jahreszeiten.
«Der Stand der Sonne und ihre Warme ist wichtig, nicht nur im
traditionellen Bauernleben und bei periodizierten Touristeninvasio-
nen. Viel allgemeiner, fiir jene, welche die Vielfalt des Lebens interes-
siert und wer dabei sensibel werden mochte dafiir, dass gewisse Dinge
ihre Zeit und ihren Ort brauchen. Frauen wissen sehr viel dariiber
(S. 4).» Als Titel von Kapiteln stehen «Winter: draussen ist es eiskalt
— drinnen werden Geschichten erzahlt», «Friibling: Projekte», «Som-
mer: ist die Zeit der langen Tage — lange Tage fir die Arbeit. Fiir
andere ist es Ferienzeit», «Herbst: Nachdenken tiber Austauschver-
haltnisse — Politik — Hilfe — Verstehen». Hier sei ein weiteres Hauptthe-
ma in den Arbeiten von V. Meier genannt: Verinderungen. Ein scho-
nes Beispiel im Zusammenhang mit Veranderungen bringt die Autorin
mit dem Text von Nella Spadini-Negretti, einer alteren Biuerin in
Selma, welchen diese tiber den «dialetto» geschrieben hatte: «Cio che
si perde — Unsere Dialekte verlieren sich. Und wir selber waren es, die
sie weggestossen haben. Weshalb nur? Wegen jenem Bedtirfnis nach
Veranderung, der Lust auf Verjiingung, danach, neue Bindungen ein-
zugehen und andere Haltungen einzunehmen. . . . Jetzt wollen wir sie
wieder aufleben lassen (S. 17).» Am Ende des Buches fordert Verena
Meier fur die sogenannte Praxis flexiblere und weniger buirokratische
Unterstltzungen fuir die im Calancatal moglichen Formen von Lebens-
gestaltung. Erwahnt sind nichtmaterielle wie materielle Stiitzungen
(z. B. einen erweiterten Betriebshelferdienst in der Landwirtschaft), die
viel mehr als heute personen- und projektorientiert sein miissten. Die
wichtigste Forderung ist die Beziehung eines Grundlohns an alle Er-
wachsenen, die im Calancatal leben und Aufgaben in der Gemein-
schaft ibernehmen.

V. Meier sagt auf S. 69: «Ich mochte Dir/Thnen das Calancatal
zeigen.» Ich denke, dass das Buch «Frauenleben im Calancatal» Frauen
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und Manner anspricht, welche neugierig sind, wie ausserhalb des
eigenen Alltags gelebt, geplant und gehandelt wird. Fiir den italienisch-
sprachigen LeserInnenkreis vermisse ich die Ubersetzung des Buches,
was ich als gewisse Inkonsequenz gegeniiber der von Verena Meier
wesentlichen Forderung nach Kommunikation betrachte. Das Buch
musste alle interessieren, welche die Seitentaler und Abwanderungsge-
meinden weder als das arme Bauerngebiet, dem jede Eigenstandigkeit
abgesprochen wird, noch als Raum fiir Romantisierungen betrachten.
Besonders empfehle ich die Publikation Regionalplanerlnnen, Wissen-
schafterInnen, welche neue Inhalte und Formen ihres Berufes suchen,
Feministinnen, orginellen NetzwerkerInnen, Menschen, die ihr Um-
feld konstruktiv verandern wollen. Die Inhalte des Buches treten uns
nahe, gehen uns etwas an, was aus der personlichen Betroffenheit von
V. Meier bei ihren Arbeiten herauskommt.

Regula Biicheler
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. Mythologiscl

Landeskunde

von Graubiinden Arnold Biichli
' ‘ Mythologische Landeskunde
von Graubilinden
Ein Bergvolk erzahlt.
Herausgegeben vom Staatsarchiv
Graubiinden und von Ursula
Brunold-Bigler. Unter Mitwirkung
der Walservereinigung
Graubtnden, der Lia Rumantscha
und der Pro Grigioni Italiano. —
Disentis: Desertina Verlag 1990,
Fr. 98.—
Band III: Die Taler am
Hinterrhein, Albulatal,
Oberhalbstein, Miunstertal,
Engadin, Italienisch Blinden. 984
Seiten, 300 Abbildungen.

;, Ein Bergvolk erzihlt .

Wenn das Ergebnis eines der ehrgeizigsten Forschungsunterneh-
men zur Biindner Kultur erstmals vollumfinglich vorliegt, kann mit
Recht von einem bedeutenden (editorischen) Ereignis gesprochen wer-
den. Anlass dazu gibt das Erscheinen des dritten Bandes der Mytholo-
gischen Landeskunde von Graubiinden von Arnold Biichli, enthaltend
die bisher unedierten Materialien aus den Hinterrheintalern, dem
Albulatal, Oberhalbstein, Miinstertal, Engadin, sowie aus Italienisch
Bilinden. Damit ist nun erstmals die vollstandige Sammlung an Volks-
erzahlungen greifbar, lesbar, studierbar, analysierbar, aber auch be-
staunbar geworden, die Blichli von den dreissiger bis in die sechziger
Jahre im Kanton Graubtinden aufzeichnete. Staunen darf der Leser
und die Leserin ob der Fulle des Materials, das Biichli zwischen
Oberalppass, Stilfserjoch und Tardisbriicke zusammentrug, staunen
liber Buichlis Passion und Hartnackigkeit von der seine dreissig Jahre
dauernde Feldforschung getragen wurde und staunen ob der grossen
Faszination, die diese «alten Geschichten» auszutiben vermogen. Was
spukt und geistet hier nicht alles herum, klopft nachtens an die Zim-
merttir, richtet Schaden an im Stall aus reiner Bosheit, scheppert wie
eine durre Kuhhaut die Hoteltreppe herunter und tber den Teppich,
riickt von der ewigen Gerechtigkeit verurteilt weheklagend Marchstei-
ne und sucht diejenigen heim, die Augen und Ohren haben! Jeder und
jede weiss von derartigen Vorkommnissen zu berichten, nicht nur der
betagte Alpknecht und das Grossmiitterchen, nein auch der Staatsan-
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walt und der Herr Doktor, und wer wird der kraftvollen Frau Raguth-
Pasquale keinen Glauben schenken, dass sie anno 28 im Allerseelenmo-
nat in Anwesenheit von zwei Zeugen beim Eindunkeln den Geisterzug
von Rothenbrunnen her kommen gesehen hat? «Das isch denn positiv
wahr», meint der Bienenztichter Stefan Luzi vom Erlebnis des Hans
Kunfermann, dem um zwolf Uhr nachts auf dem Heimweg fiinf Ver-
storbene begegnen, deren Anblick selbst dem mitgefiithrten Kalb die
Haare zu Berge treibt und eine schwere Erkrankung des Hans Kunfer-
mann zur Folge hat. Wie richtig hat Rosina Messmer-Derungs den
Stand des Fortschritts erkannt, wenn sie meint: «Jetzt gsehnd si nit
und glaube au nid.» Geprellt erscheinen schlussendlich die, die nicht
(mehr) glauben und auch in diesem Sinne hat Arnold Btchli seine
Forschungsarbeit unternommen und veroffentlicht.

Biichli hatte sich mit seiner Forschung einen langen und be-
schwerlichen Weg vorgenommen, den er selber nicht zu Ende fihren
konnte. In den dreissiger Jahren hatte er sich das Ziel gesetzt, «das
Werk Caspar Decurtins’, die gesamthafte Erfassung der Volkssage in
der Sprache und Erziahlweise des Volkes selbst, fortzusetzen und auf-
zuzeichnen, was sich in den deutschbiindnerischen, romanischen und
italienischen Talschaften davon bis auf die heutige Zeit erhalten hat.»
Zeitlebens unterstiitzt und getragen von seiner Frau und einem treuen
Freundeskreis, bei seiner Feldarbeit aber mehrheitlich im Alleingang,
verfolgte er mit Leidenschaft und akribischer Genauigkeit seinen For-
schungsvorsatz. Fiir seine Uberzeugung hatte er an vielen Fronten zu
kampfen, etwa gegen die schriftliche Uberlieferung von Sagengut. Dass
eine Vielzahl von schriftlichen Vorlagen die Inhalte der Volkserzah-
lung schon seit Jahrzehnten beeinflusst haben, blendete Buchli beharr-
lich aus, wie Ursula Brunold-Bigler nachweist. Die Existenz der
Grimmschen Marchensammlung beispiclsweise, der Ratoromanischen
Chrestomathie, der Jecklinschen Sagensammlung sowie der populiren
Kalendergeschichten vermochte ihn nicht irre zu machen an seinem
Forschungsvorhaben, vor allem weil er es ja immer wieder miterlebte,
dass die Volkserzdhlung blithte, dass der Sagenglauben noch intakt
war. Biichlis hervorragenden Kenntnissen blindnerischer Verhaltnisse
ist es zu verdanken, dass er das Umfeld der traditionellen Uberliefe-
rung immer wieder aufsptrte. Sein stiarkster Gegner, der Rationalis-
mus kam mit der forcierten Modernisierung in den Nachkriegsjahren
im Kanton Graubtinden mit weit grosseren Schritten voran, als der
verbissen wandernde und aufzeichnende Folklorist. «Das ischt a
Schmarra! fihlte sich die erwachsene Haustochter bemiissigt auszuru-
fen, als die Mutter eine ihrer Sagen erzihlt hatte», halt Bichli im
Rheinwald fest und Beispiele, wo die junge, sich «fortgeschritten»
dinkende Generation mit abschitzigen Kommentaren interveniert
und so dem erzahlwilligen alten Onkel das Reden vergrault, wiren in
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grosser Zahl zu finden. Wer «noch glaubte», eigentlich «aberglaubte»,
hatte die Zeichen der Zeit noch nicht erkannt, galt als Ewiggestriger
und fiel dem Spott der Aufgeklarten anheim. Dass sich Biichli mit
seinen Fragen nicht immer Freunde schuf, ist abzusehen. Lehrer und
Pfarrer, mehrheitlich zwar seine freundschaftlichen Helfer, fungierten
in Schule und Kirche als tiberzeugte Agenten der Aufklirung. Pfarrer
F. aus Ftan und Ardez, der in eine von Biichlis Sagensitzungen herein-
platzte, fragte den Forscher «genau aus und gab sein Missfallen, sein
verachtliches, zweifelndes, an solchen Nachforschungen unverhohlen
zu verstehen, erwahnte auch kopfschittelnd den <«phantastischens
Traum der Frau Plouda-Saluz in Ftan, ihre Erzahlung diskreditierend».
Wie sollte das Laienvolk da das alte Uberlieferungsgut hochhalten?
fragt ein argerlicher Biichli. Zwischen Forderung und Bekampfung des
Sagenglaubens schwankte die Lehrerschaft, so Lehrer Castelmur aus
Tomils, bei dem Buichli nachfragen wollte, ob er tatsichlich, wie im
Schulunterricht zum Besten gegeben, den Geisterzug von Rothenbrun-
nen auch gesehen habe. «Der betreffende Lehrer bestritt dem Sammler
gegentiber, der ihn im Schulhaus aufsuchte, energisch, dass er je etwas
dergleichen erzahlt habe.» Auf vollends taube Ohren stiess Biichli bei
den Jenischen, die nicht mit ihrem Wissen herausriicken wollten und
den Frager zu den Bauern wiesen. Das Umfeld des Sagenglaubens, in
dem Biichli sich bewegte, war eng gesteckt, nicht nur weil Biichli als
deutschsprachiger Unterlander ein Fremdling war, vor dem man sich
gerne verschloss. Die alten Erzdhlerinnen und Erzdhler selber zeigten
Bedenken, die geistenden und hexenden Nachbarinnen und Nachbarn
beim Namen zu nennen, und gerade die «idealsten Erzahler», namlich
die, «die steif und fest sagengliaubig sind» fiirchteten, «es mochten
ihnen aus der Mitteilung derartiger Sagen irgendwelche schlimmen
Folgen erwachsen, reale von seiten der Beschuldigten und irreale,
seelische seitens der «verratenen> Hexen und Geister.» Thm, dem «be-
hutsam Nahenden», dem «gldaubig Mitfreude bekundenden Frager»
wurde der Schleier des Geheimnisses zwar geltiftet, aber 6fters unter
der Bedingung, dass er sein delikates Wissen nicht weitergebe, so auch
im folgenden Beispiel.

Ardez

ANDREA KONZ

1881—-196%
alt Konsumverwalter, geboren 1881, 64
Jabre, batte sich freundlich anerboten,
Mitteilungen, meist aus der Quelle von
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alt Lebrer Peider Mengiardi (1), zusam-
menzustellen, Mitteilungen iiber Bevol-
kerungs- und Verkebrsgeschichte. An
Transzendentes wollte er nicht heran,
erziblte nur auf Befragen eine

sainza Mein Bruder (aber schreiben Sie keinen
Namen! [Auf meine Frage:] Nein, auch
nicht: Ardez [aufschreiben], damals ein
Knabe von 16 Jahren, kam abends von
der Schule oder sonst woher heim und an
einem Brunnen vorbei und traf dort eine
Frau — meine Tante (zu dem zuhérenden
Gemeinderat Nuot Fratschol, in dessen
Stube wir die Aufnabhme nach Herrn
Konz’ Notizen machten) — es war im
Oktober und kalt, und er hat zu ihr ge-
sagt, was sie da mache. Sie sei doch
krank. Sie solle doch heimgehen. Mein
Bruder, er hat in solchen Sachen viel ge-
sehen. Er hat auch gesagt: «In zwei Jah-
ren muss ich sterben!» und ist dann nach
zwel Jahren mit 28 Jahren gestorben. Er
war Lehrer. Und die Frau war krank im
Bett und ist dann gestorben. (Der zuho-
rende Fratschol:) «Nicht die Frau war am
Brunnen. Er hat sich (an den Kopf grei-
fend) nur vorgestellt —.»

Letzten Endes tiberwog Biichlis Interesse an einer Veroffentlichung
gerade solch interessanter Auseinandersetzungen um Realitat oder
Imagination transzendenter Erlebnisse aber die Bedenken der Ge-
wahrsleute.

Zwei schwergewichtige Bande' erschienen schon zu Blichlis Leb-
zeiten, sein wissenschaftlicher Nachlass mit den Manuskriptvorlagen
zum dritten und letzten Band hingegen kam nach seinem Tode im
Jahre 1970 ins Staatsarchiv Graubiinden. Wenn man auch immer um
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den kulturellen Wert und die Bedeutung dieses Archivbestandes wuss-
te, so waren doch ein betrachtliches Mass an Mut und Ausdauer
vonnoten, um dieses handschriftliche Erbe zu sichten, zu entziffern, zu
bearbeiten und nun zu guter Letzt zu publizieren und der Offentlich-
keit zuganglich zu machen. Fur die Aufzeichnungen zum Dritten Band
hielt sich der Aargauer Folklorist in den vierziger Jahren im Kanton
Graubiinden auf, die Stidtiler hatte er erstmals in den dreissiger Jahren
besucht, die Domleschger Materialien vervollstindigte er in den funf-
ziger Jahren. Wie er in diesen Jahren der Feldforschung lebte, logierte
und mit welchem Budget er auskommen musste, verrat uns Buchli
nirgends. Er lebte, wie wir aus anderer Quelle erfahren, sehr beschei-
den, ohne soziale und okonomische Sicherheit.? «Ich litt, was das Volk
litt, und das Volk zeigte sich mir, wie es war und wie es sich niemand
zeigte», zitiert Buchli Heinrich Pestalozzi an anderer Stelle.

Textproben aus den Talschaften des dritten Bandes liegen in
unterschiedlicher Dichte vor. Ergiebig waren Blichlis Recherchen im
Domleschg und am Heinzenberg, im Avers, im Albulatal, Minstertal
und Unterengadin sowie im Misox und Calancatal, wahrend das
Rheinwald, Oberhalbstein, Schams, Oberengadin, Oberhalbstein,
Puschlav und Bergell mit weniger Belegen vertreten sind und das
Samnaun ganzlich fehlt. Fur die Edition erfuhren Buchlis Manuskript-
vorlagen eine Bearbeitung vorab in sprachlicher Hinsicht. Die in rito-
romanischen und ritolombardischen Mundarten gehaltenen Texte
wurden korrigiert und, um sie einem grosseren Leserkreis zuganglich
zu machen, mit einer deutschen Ubersetzung versehen.

Die vierbandige Buichli-Neuedition unter Leitung der Erzahlfor-
scherin Ursula Brunold-Bigler hat mit der Publikation von Band III ein
vorletztes Ziel erreicht. Blichlis Sammlung an Volkserzahlungen aus
dem Kanton Graubiinden ist nun vervollstandigt, und dies, wie man
bei der Lektiire des dritten Bandes feststellen darf, in einer ausserge-
wohnlich einheitlichen und systematischen Form. Einheitlich scheint
Biichlis Erhebungsmethode im Verlaufe seiner dreissigjahrigen Feld-
forschung gewesen zu sein. Gewiss spezialisierte und perfektionierte
Buichli sein Aufnahmeverfahren in den langen Jahren harter Erpro-
bung, in denen er zum intimen Kenner biindnerischer Verhaltnisse,
aber auch der Lebens- und Denkwelten seiner Informanten wurde.
Beztiglich Stoffauswahl und Prisentationsform der Materialien stellt
der dritte Band ebenfalls Kontinuitat zum zweiten her. Das Erzahlgut
wird wiederum in eine Fiille von Zusatzinformationen eingeflochten
prasentiert, in der sich der Leser und die Leserin dank der unkonven-
tionellen, zweispaltigen Textgestaltung zurechtfinden. Die linke Spalte
dient als Orientierungshilfe und streicht gleichzeitig Buichlis Gliede-
rungsprinzipien hervor: Talschaft, Ortschaft, Erzahler/Erzahlerin.
Uber ein photographisches Portrat und lebensgeschichtliche Kurzin-
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formationen (Lebenszeit, Stellung in der Familie, Beruf usw.) schliesst
der Leser und die Leserin flirs erste Bekanntschaft mit der Erzahlerper-
sonlichkeit. Hier erscheinen auch die einzelnen Erzahlmotive, sie sind
den geographischen und biographischen Daten zugeordnet. Rechts
verlaufen Erzdhlung und eine Art Forschungsprotokoll, in dem Buichli
sein Zusatzwissen zum weiteren gesellschaftlichen Umfeld seiner Ge-
wihrsleute mitteilt, in dem er Beobachtungen (u. a. die Gestik) anlass-
lich der Erzahlsituation festhalt sowie Dialoge und Auseinanderset-
zungen mit seinen Informanten wiedergibt.

Kommentare und Interpretationen sind im dritten Band nun
allerdings weit personlicher gehalten als noch in Band II. Vielleicht
hatte Buichli seine Manuskriptvorlagen bis zur Druckreife noch einmal
uberarbeitet, vielleicht ist Buchlis vermehrtes Interesse am Subjektiven
beabsichtigt und einer spateren Lebensphase zuzuschreiben, einem
noch verstarkten Engagement fiir seine Erzahlerinnen und Erzahler
und deren Glaubenswelt. Schaden nimmt die Sagensammlung durch
die vermehrt personliche Note keinesfalls, im Gegenteil, die Lektiire ist
noch spannender, wirft aber auch vermehrt Fragen auf. Mit dem
Vorliegen des Gesamtwerks durfte denn auch die Person des Forschers
Arnold Buchli vermehrt ins Zentrum des Interesses rucken.

Es ist eine Errungenschaft der Neuedition, dass nun in jedem der
drei Bande Verstandnishilfen in Form einer Einfihrung bzw. zwei
Nachworten seitens der Bearbeiterin Ursula Brunold-Bigler geleistet
werden. Fir ein kritisches Verstindnis von Blichlis Lebenswerk ist es
wissenswert, mit welchem theoretischen Vorverstandnis er seine Feld-
forschung anging, denn dieses bezeichnet unter anderem den Aus-
schnitt aus der Volkserzahlung, den der Forscher der Notierung fur
Wert befunden hat. Die Neuedition verspricht hinsichtlich kritischer
Verstandnishilfen noch einen weiteren Schritt: Mit Erscheinen des
Einfuhrungs- und Registerbandes im Herbst 1991 wird im Kanton
Graubiinden ein erstklassiges, sachkundig kommentiertes und er-
schlossenes Forschungsmaterial zur Verfugung stehen. Ob dieser
grundlichen Vorarbeit dirfen sich die unterschiedlichsten Fachrich-
tungen freuen und zu Dialogen bereit halten. Dies war mit ein Grund
fir Brunold-Bigler, sich an die enorme Publikationsarbeit zu wagen.
Erfreulich ist aber nicht nur die wissenschaftliche Seite der Neuedition:
mit Band III kommt nun auch der grosse Rest der Bundner Bevolke-
rung zu «ihrem Blichli». Dieser bringt nebst den tiberlieferten Erzah-
lungen eine Menge an regional- und lokalspezifischen Einsichten in
Sitte und Brauch, Lebens- und Arbeitswelt, Denk- und Glaubenswei-
sen aus vorindustriellen Zeiten. Manch einer wird die Sammlung auch
zur Hand nehmen, weil hier (verstorbene) Mitblirger oder Verwandte
zu Wort kommen. Damit diese Erzahler, die eigentlichen Helden
Btichlis, auch gebiihrend zu ihrem Bild kommen, wurden eigens ftr die
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Publikation tber 250 Fotografien neu beschafft. So ergeben die Bildtei-
le der drei Biichli-Bande nebenbei eine einmalige Sammlung an Por-
trats meist alterer Biindner und Buindnerinnen, Gesichter, die ebenso
sprechend sind wie ihre Erzahlungen.

Marianne Fischbacher

Band I: 1. Auflage 1958; 2. Auflage 1989, enthaltend: Finf Dorfer, Herrschaft,
Prattigau, Davos, Schanfigg und Chur.

Band II: 1. Auflage 1966, 2. Auflage 1970, 3. Auflage 1989, enthaltend: Die Taler am
Vorderrhein, Imboden.

Band I und II wurden bereits im Biindner Monatsblatt 5/1989, bzw. 3/1990 bespro-
chen, Interessenten seien auf diese Rezensionen hingewiesen.

2 Vgl. dazu: Hans ten Doornkaat: Arnold Bichli (1885-1979). In: Rudolf Schenda,
Hans ten Doornkaat: Sagenerzdhler und Sagensammler der Schweiz. Paul Haupt.
Bern 1988.
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